
Для страны стоимость создания героя никогда не бывает слишком высокой, особенно если
герой — реальное существо. Вклад героя и подъем боевого духа перевешивают любые затраты.
Король Мхорен, очевидно, обдумал этот вопрос, и как только он узнал, что Бекки находится в
Холетте, он сразу же приступил к выполнению плана действий, и первым из них было щедрое
вознаграждение.

Бекки наконец-то получила роскошное поместье и рыцарское звание своей мечты, которое
находилось в западном крыле королевского города, где собирались все дворяне. Теперь все
стало реальностью, поместье было отремонтировано после получения королевского повеления
и доставлено Бекки в самом великолепном виде. Наемница с радостью пригласила Хао Жэня и
его группу к себе в гости. Генерал Офра тоже была приглашна. Генерал прибыл как «товарищ
по оружию», чтобы поздравить Бекки с обретенной славой и богатством.

Перед великолепным поместьем в стиле Холетта, Бекки с волнением указала на фонтан и
окружающие сады.

— Посмотрите на это! А это.... Я всегда мечтала жить в доме с садом! И всё это — красота!

Хао Жэнь знал, что успокоить Бекки в ее нынешнем состоянии невозможно, и просто
улыбнулся, наблюдая за тем, как она разражается, и кивнул, поздравляя её.

— Поздравляю! Теперь слава и богатство в твоем распоряжении, есть какие-нибудь планы?

— Разве Его Величество не сказал это? Отныне я — легендарный наемник!

Бекки подняла голову в ликовании.

— Ешь, спи, повторяй, потом красиво одевайся, чтобы похвастаться перед группой людей. Это
моя специальность. Был случай, когда я хвасталась своими подвигами и получила ночлег,
просто купив полкружки солодового пива! Даже если это все чепуха, я всё равно могу
рассказать убедительную историю.

Хао Жэнь был ошеломлен, в то время как Наньгун Уюэ ущипнула себя за лоб и вздохнула.

— Почему я чувствую, что Бекки идет к собакам...

Хао Жэнь задумался на некоторое время и почувствовал, что возможность того, что Бекки
может полностью отправиться к собакам с бесконечными банкетами и типичным декадансом
знати, была очень реальной. Он быстро напомнил ей.

— Не принимай всё слишком легко, чтобы в итоге не превратиться в дурнушку. И не позволяй
никому продавать тебя. Королевский двор использует тебя в качестве пропагандистского
материала, поэтому ты должна быть уверена в своих силах. Если над тобой будут издеваться,



дай мне знать.

Генерал Офра оглянулся на Хао Жэня.

— Разве это правильно, что ты говоришь это при мне? Я здесь во имя короля, чтобы направлять
тебя.

— Это так, потому что ты здесь во имя короля.

Хао Жэнь рассмеялся.

— Мы теперь больше, чем знакомые, и ты знаешь, как Бекки. Ты также много знаешь о нас,
поэтому я надеюсь, что ты поможешь. Эта глупая девчонка примерно такая же, как и хаски
там, если не считать её способности зарабатывать деньги, если бы она была тоже...

Лили завыла и набросилась на Хао Жэня, прежде чем он успел закончить предложение. Хаски
вгрызлась в руку Хао Жэня, и из его стального мембранного щита посыпались искры.

Бекки хотела добавить пару ударов для пущей убедительности, но вскоре решила, что это
бесполезно, и оставила все как есть. Вивиан, глядя на это, обняла себя руками и пробормотала.

— Этот его рот когда-нибудь станет его смертью.

Тупая хаски грызла руку Хао Жэня добрых полминуты, прежде чем удовлетворилась. Отпустив
укус, она схватилась за челюсть, которая болела. Она скрежетала зубами, как будто у нее было
преимущество:

— Господин домовладелец, я очень рассержусь, если вы сделаете это...

Вивиан закатила глаза.

— Тебе не только не удалось укусить, ты даже обломал себе клык, делая это, и теперь
пытаешься говорить о себе? Ты хоть знаешь, что такое стыд?

— Вообще-то я была шокирована, когда услышала, что нас выставили мучениками.

Бекки хихикнула, глядя на прекрасный сад и трехэтажное поместье неподалеку.

— Я боялась, что Его Величество уже все спланировал и превратил мою усадьбу в живописную
гробницу, построенную на севере с видом на юг*... Слава богу, он ничего не успел доделать,
иначе мне придется требовать права на усыпальницу...



Генерал Офра была сбита с толку иностранными терминами, которые были использованы, но
она все же смогла уловить суть вещей.

— Именно потому, что никто из вас не оставил «тел», королевский двор решил построить для
вас кенотаф. О, он находится к северу от вашего поместья. Последние два месяца посетители
приносили цветы каждый день.

Лицо Бекки сразу же позеленело, да и Хао Жэнь с остальными были не лучше...

— Конечно, Бекки вы сможете «воскресить» достаточно быстро.

Генерал Офра не заметила изменения в их выражении лица и продолжилa.

— Повествование уже было отправлено. Вы пережили мощный взрыв на Бейнце и
восстанавливались в небольшом убежище у Драконьего хребта. Три дня назад вы вернулись в
столицу и были вызваны королем. Вам будет присвоен титул Легендарного наемника,
признанный как королевским двором, так и церковью. Ваш титул «Мученик» будет
аннулирован, и церковь придумает для вас другое святое имя... вероятно, что-то вроде
«Благословенный воин» или «Бастион Церкви», если следовать прошлым традициям, вы,
вероятно, сможете выбрать одно из двух".

Все поняли, что это значит. Это должно было успокоить нервы взбудораженного населения из-
за инцидента с Перворожденным (Он был разрекламирован как нападение злого бога). Бекки
немного помолчала:

— Значит... значит, и мою гробницу скоро уберут?

Хао Жэнь нахмурился.

— А наши уже завершены.

— Ну, ребята, вы бы не показывали свои лица.

Бекки хмыкнула, похлопав Хао Жэня по плечу.

— Не беспокойтесь, мои друзья, я не забуду часто навещать ваши могилы. Скажите... вам
больше нравится солодовое пиво или медовый ликер? Мы обычно используем медовый ликер,
чтобы отдать дань уважения, но наемники обычно используют солодовое пиво...

Хао Жэнь и остальные закатили глаза на Бекки, а Наньгун Санба, который был свидетелем
всего происходящего, вздохнул.



— Понадобилось всего несколько дней, чтобы мое мировоззрение было основательно
разрушено... неужели вы, ребята, так и живете изо дня в день?

— У кого из путешественников по измерениям в наше время есть неповрежденное
мировоззрение? К тому же у меня есть лицензия на межпространственные путешествия.

Хао Жэнь похлопал себя по груди, хихикая.

— Я известен как Аран-Анор, Король-Солнце на другой планете, и они изваяли мне статую,
которая выглядела так, будто я отдаю приказ о нападении. Моя статуя была нормальной по
любым стандартам, Лили там изображают как зверя-хранителя, и её волчий облик
используется как защитный оберег на каждом доме.

— Авоooo?

Наньгун Санба был весь в холодном поту. Того, что он увидел за последние два дня, было
достаточно, чтобы полностью разрушить его мировоззрение, а узнав ещё больше правды, он
начал сомневаться, что его решение присоединиться к группе было хорошей идеей. Но у него
не было времени высказать свою точку зрения, потому что сестра потащила остальных
посмотреть на кенотаф, который построил для них королевский двор...

Очень мало людей, которые могут отдать дань уважения собственным могилам... Конечно,
обычно такой сценарий маловероятен, но Хао Жэню удалось это провернуть, его свите удалось
это провернуть.

Недавно построенный военный мемориал и кладбище мучеников в Бейнце находились на
северной стороне столицы. Он был торжественным, но величественным, и обсидиановые доски
и кенотаф стояли аккуратными рядами по всему мемориалу. На них были высечены краткая
биография погибших и их величайшее достижение — борьба со злым богом. Как и уверял
генерал Офра, кенотаф и статуи Хао Жэня и его отряда находились в первом ряду... Это было
первое, что увидели Хао Жэнь и остальные, когда прибыли на кладбище. Ох, какие смешанные
чувства они испытывали...

Бекки тоже быстро нашла свой собственный кенотаф и радостно похлопала по толстой
обсидиановой стеле.

— Смотрите, смотрите! Построен на севере лицом к югу, живописная могила. Хех!

Хао Жэнь даже не мог смотреть прямо.

— Ты ещё можешь смеяться над этим... Верно, твою могилу скоро уберут. Черт, почему я
всегда сталкиваюсь с такими странными вещами.



Вивиан была довольно бесстрастна по этому поводу.

— Вообще-то, если бы ты прожил достаточно долго, у тебя был бы иммунитет к этому. Я
постоянно сплю в гробах, а раньше даже спала в склепе.

Лили кружила вокруг собственного кенотафа и что-то бессвязно бормотала. Вдруг она присела
на корточки, чтобы вырыть яму. Уюэ полюбопытствовала: — Что ты делаешь?

— Копаю яму. Сжигаю немного денег. Чтобы я не была бедной.

Вивиан тихонько прошептала на ухо Хао Жэню: — Вот почему я никогда не пыталась понять
ход мыслей Собачки.

Едва прошло несколько секунд, как Вивиан что-то осенило, и она направилась к хаски.

— Эх, сожги немного и для меня. Это может сработать!

...

Хао Жэнь вздохнул.

— Вот почему я никогда не пытался понять ход мыслей окружающих.
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